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declaration: declaration : 

[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLA IS ] 

"It is the understanding of Austria that the provisions of the Protocol IV which by 
their contents or nature may be applied also in peacetime, shall be observed at all 
times." 

[TRANSLATION - TRADUCTION] 

Selon !'interpretation de l'Autriche, !es dispositions du Protocole IV qui, eu egard 

a leur teneur ou nature, peuvent s'appliquer egalement en temps de paix doivent 

etre observees en toutes circonstances. 

CONSENT TO BE BOUND 

France 
Deposit of instrument with the 

Secretary-Genera/ of the United 
Nations: 30 June 1998 

Date of effect: 30 December 1998 

Registration with the Secretariat of the 
United Nations: ex officio, 30 July 
1998 

CONSENT TO BE BOUND 

Latvia 
Deposit of instrument with the 

Secretary-General of the United 
Nations: 11 March 1998 

Date of effect: 11 September 1998 

Registration with the Secretariat of the 
United Nations: ex officio, 30 July 
1998 
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CONSENTEMENT A ETRE LIE 

France 
Depot de /'instrument aupres du 

Secretaire general de /'Organisation 
des Nations Unies : 30 Juin 1998 

Date de prise d'effet : 30 decembre 
1998 

Enregistrement aupres du Secretariat 
des Nations Unies : d'office, 30 
Jui/let 1998 

CONSENTEMENT A ETRE LIE 

Lettonie 
Depot de /'instrument aupres du 

Secretaire general de /'Organisation 
des Nations Unies : 11 mars 1998 

Date de prise d'effet : I 1 septembre 
1998 

Enregistrement aupres du Secretariat 
des Nations Unies : d'office, 30 
Jui/let 1998 
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CONSENT TO BE BOUND 

Norway 
Deposit of instrument with the 

Secretary-General of the United 
Nations: 20 April 1998 

Date of effect: 20 October 1998 

Registration with the Secretariat of the 
United Nations: ex officio, 30 July 
1998 

CONSENT TO BE BOUND 

Lithuania 
Deposit of instrument with the 

Secretary-General of the United 
Nations: 3 June ! 998 

Date of effect: 3 December /998 

Registration with the Secretariat of the 
United Nations: ex officio, 30 July 
1998 

CONSENT TO BE BOUND (WITH DECLARA­

TION) 

South Africa 
Deposit of instrument with the 

Secretary-General of the United 
Nations: 26 June 1998 

Date of effect: 26 December 1998 

Registration with the Secretariat of the 
United Nations: ex officio, 30 July 
1998 

declaration: 

CONSENTEMENT A ETRE LIE 

Norvege 
Depot de /'instrument aupres du 

Secretaire general de /'Organisation 
des Nations Unies : 20 avri/ 1998 

Date de prise d'effet : 20 octobre 1998 

Enregistrement aupres du Secretariat 
des Nations Unies : d'office, 30 
Jui/let 1998 

CONSENTEMENT A ETRE LIE 

Lituanie 
Depot de /'instrument aupres du 

Secretaire general de /'Organisation 
des Nations Unies : 3 Juin 1998 

Date de prise d'effet: 3 decembre 1998 

Enregistrement aupres du Secretariat 
des Nations Unies : d'office, 30 
Jui/let 1998 

CONSENTEMENT A ETRE LIE (AVEC DECLA­

RATION) 

Afrique du Sud 
Depot de /'instrument aupres du 

Secretaire general de /'Organisation 
des Nations Unies : 26 Juin 1998 

Date de prise d'effet : 26 decembre 
1998 

Enregistrement aupres du Secretariat 
des Nations Unies : d'office, 30 
Jui/let 1998 

declaration: 

[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ] 

"IT IS THE UNDERSTANDING OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA THAT THE 

PROVISIONS OF PROTOCOL IV SHALL APPLY IN ALL CIRCUMSTANCES."), 
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ANNEXE A LA CONVENTION SUR L'INTERDICTION OU LA LIMITATION DE L'EMPLOI 
DE CERT AINES ARMES CLASSIQUES QUI PEUVENT ETRE CONSIDEREES CO MME 

PRODUISANT DES EFFETS TRAUMATIQUES EXCESSIFS OU COMME FRAPPANT SANS 
DISCRIMINATION ADOPT£ A GENEVE LE 3 MAI 1996 

CONSENTEMENT A ETRE LIE PAR LA FRANCE 

[TRANSLATION - TRADUCTION] 

Selan )'interpretation du Gouvernement de la Republique sud-africaine, Jes dispo­

sitions du Protocole IV s'appliquent dans tous Jes cas. 

CONSENT TO BE BOUND 

Mexico 
Deposit of instrument with the 

Secretary-Genera/ of the United 
Nations: IO March 1998 

Date of effect: IO September 1998 

Registration with the Secretariat of the 
United Nations: ex officio, 30 July 
1998 

CONSENT TO BE BOUND (WITH DECI.ARA­

TION) 

Switzerland 
Deposit of instrument with the 

Secretary-Genera/ of the United 
Nations: 24 March 1998 

Date of effect: 24 September 1998 

Registration with the Secretariat of the 
United Nations: ex officio, 30 July 
1998 

declaration: 

CONSENTEMENT A ETRE LIE 

Mexique 
Depot de /'instrument aupres du 

Secretaire general de /'Organisation 
des Nations Unies : IO mars 1998 

Date de prise d'effet : IO septembre 
1998 

Enregistrement aupres du Secretariat 
des Nations Unies : d'office, 30 
juillet 1998 

CONSENTEMENT A ETRE LIE (A VEC DECLA­

RATION} 

Suisse 
Depot de /'instrument aupres du 

Secretaire general de /'Organisation 
des Nations Unies: 24 mars 1998 

Date de prise d'effet: 24 septembre 
1998 

Enregistrement aupres du Secretariat 
des Nations Unies : d'office, 30 
juillet 1998 

declaration : 

[ FRENCH TEXT - TEXTE FRANC,:AIS ] 

"La Suisse declare qu'elle appliquera en tout temps Jes dispositions du Protocole 
IV sur Jes armes a laser aveuglantes." 
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[TRANSLATION - TRADUCTION] 

Switzerland declares that it will apply at all times the provisions of Protocol IV on 
Blinding Laser Weapons. 
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